[ Postnina pladana v gotovini

Dsako jufro,
vsak vecer

1Z nasip src
prifeci vir,
molifev vdanif
daf stofer:
Gospod, ofrani
Zemlji nasSi mir!
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PREKO POLJA
DOBRA VOLJA

V SHRAMBE {E ODSLA;
NAD VRHOVI

TTHIH GAJEV

SIVA JE MEGLA.

SONCU VEKE
80 OD SPAN{JA
TEZKEK VSK;
KOMA{J MALO
SE SREBRIJO
SIVE MI LASE.

ANDREJ RAPE
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Marijana Zeljeznova-Kokalj

Hcerka Biserka

Sovrazni kralj je pahnil prema-
ganega Biserkinega otka na dno
visokega stolpa. Ni mu dajal ne
hrane ne vode in podgane so mu
bile edina drus$é¢ina. Skozi lino je
sijalo sonce in mu pripovedovalo,
da so Se zelene livade, zlata polja,
bele hiSe in gradovi. Zalosten je
bil in Zalostna je bila tudi njegova
héerka Biserka. Mamice ni imela,
mamica je umrla. Imela je samo
otka v temnem stolpu ter belega
golobcka in Stevilne sluge v belem
dvoru,

Izpustila je belega goloblka in
mu rekla: »Pojdi, pojdi, moj go-
lobéek; leti, leti in poisci ockal —
Reci mu, da ga pozdravljam in da
jo¢em no¢ in danl«

Golobéek je odletel in Biserka
je zrla za njim, ko je Ze izginil med
oblaki. Golob¢ek je dolgo blodil iz
kraja v kraj, dokler ni priblodil do
linice v visokem stolpu.

Smuknil je v temno jeo, sedel
zamisljenemu ofku na roko rekoc:
»Biserka me posilja, pozdravlja te
in joka po tebil«

Oc¢ku se je storilo milo in dejal
je: »Nikoli ve¢ me ne bo videla!
Od gladu in Zalosti bom umrl. —
Pozdravi jo in povej ji, naj ostane
dobra, dobra.. .«

Golobéek je odletel in povedal
Biserki, kako se godi ocku.

Biserka se je razjokala. Potem
je ukazala slugam, da se odpravijo
na konjih za golobékom. Na konje

170

naj naloZe belega kruhka, rujnega
vinca in rdecih jabolk.

In spet je gledala, kako so od-
hajali sluge na konjih, pred njimi
pa je letel golobiek beli.

Pred nocjo so dospeli do stolpa.
StrazZa je stopala okoli gradu. Pa se
je domislil stari zvesti sluga Mili-
voj in ponesel strazi belega kruha
in rujnega vinca. Vojaki se niso
dolgo upirali in segli so po kruhku
in vinu. Hitro so sladko zaspali.

Sluge pa so medtem vrinile skozi
lino ujetniku kruhek, vino in ja-
bolka.

»Pozdravite mi héerkico,« je de-
jal kralj, »in recite ji, da ne morem
jesti. Hudo sem bolan,« in nasul je
kruhek podganam in jim nalil vina
v zlato Caso,

Zalostni so se vrnili goloblek in
sluge domov.

Biserka se je spet razjokala.

Spomnila se je Carovnice Goz-
dovnice in namerila se je z golob-
¢kom na rami iskat jo.

V temnem gozdu je prebivala.
Volkovi, lisice, sove in krokarji so
dremali pod njeno zeleno hisico.
Biserka se jih je hudo prestrasila
in zaklicala: »Carovnica Gozdov-
nica, Biserka te kliel«

Tedaj so planile Zivali kvisku in
se hotele zakaditi v dekletce. 1zza
vogala je prihitela Carovnica na
metli. ZaZvizgala je, da so Zivali
spet polegle, in vpraSala: »Kaj
i3¢e§ tukaj, deklica prelepa?«

Jokaje je Biserka odgovorila:
»Moj ocka ljubi je ujet in je hudo
bolan, prerada bi mu stregla, pa ne
morem k njemu. Pomagaj mi, za-
Caraj v biser me, a v jeCi naj po-
stanem spet deklel«




»PreCudne tvoje so Zelje,« se je
nasmehnila ¢arovnica Gozdovnica,
ki ni bila tako pregrozno ostudna
kakor njene posestrime. »Podakajl«
in odpeljala se je na metli skozi
okno v hiSico. Hip nato se je ravno
tako vrnila k Biserki. Blesteco pali-
¢ico je imela v roki. Zadlrtala je z
njo krog okoli Biserke in govorila:

»Moj éar, moj car,

ne bodi mi v kvar,

dekletce biser naj postane,

a v stolpu naj dekle iz bisera
spet planel«

Udarila je Biserko trikrat s pali-
Cico. in postala je biser. Potem je
potegnila spet krog okoli bisera,
le v nasprotni smeri, rekoc:

sMoj éar, moj car,
ne bodi mi v kvar,
dekletcu bodi sreée Zar!«

Golobéek je pobral s kljunckom
biser in odletel. Skozi lino je od-
letel naravnost k ocku, ki je lezal
na golih, vlaznih tleh.

»Golob&ek, o0j,« je wvzkliknil s
trudnim glasom, »priSel si, da ni-
sem Sam, ko umiram!«

»Ne bo§ umrl, gospodar,« je re-
kel golobCek beli in mu spustil v
tresoCo se roko blesteéi biser, ki
se je pri pri¢i izpremenil v héerko
Biserko. Poljubila je ofka rekoc:
»Ne bos umrl, $e zlato sonfece bos
zrll«

Slekla je svoj plas¢ in ga pogr-
nila pod oCka. Nalila mu je rujnega
vinca v zlato ¢aSico in mu jo po-
nudila. Srkal je ofe 2z zadnjimi
moc¢mi.

»Pojdi, pojdi, moj goloblek beli,«
je dejala golobu, »reci slugam, da
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naj prineso blazin, odej in zdra-
vilni ¢aj. Moj ocka mora ozdra-
vitil«

Golobéek je odletel in Biserka
se je vsedla k ocku. Bozala ga je
in mu pela:

»Soncek sije vsem ljudem,
soncek sije vsem stvarem,
sonéek zemljo razsvetljuje,
srca Zalostna razveseljuje.
Sijaj, sijaj, soncek zlat,
vZigaj v srcth nam pomlad!/«

Ocka je zadremal.

Ob zori so sluge spustili v stolp
vse, kar je bila Biserka narodila, —
Golobcek ji je sedel na ramo. Po-
stlala je oc¢ku posteljo, mu dala ¢aj
in zadremala poleg njega.

Tekli so dnevi. Skrbno je nego-
vala oc¢ka in ocka je ozdravil.

Nepri¢akovano sta zaslisala ocka
in Biserka hrup na stopnicah, ko-
raki so se naglo blizali. Zarozljali
so klju¢i v vratih. »Mislim, da so
podgane site!« je dejal hripav glas
in odprla so se vrata.

Moz z baklo je omahnil od
strahu. Mislil je, da bo nasel oglo-
dano kraljevo truplo, pa je bil
zdrav in poleg njega je bila prele-
pa deklica. Njegov spremljevalec
je zatulil in jo ubral po strmih
stopnicah naravnost h kralju,

Ves zmeden mu je povedal o
¢udu v stolpu.

Kraljev sin se je zani¢ljivo na-
smehnil: »Kaj trepeces in blebedes
kakor stara baba! Pojdiva, sam se
hoc¢em prepricatil«

Odsel je. Vstopil je v jeco in ob-
strmel. Prelepa je bila Biserka in
ocCarala ga je.

Ni premisljeval, dejal je samo:
»Deklica prekrasna, ali hoces biti
moja zena?«

Biserka ga je pogledala in rekla:
»Jaz sem hdéi ujetega kraljal« Ob-
jela je ocCeta.

Kraljevi¢ pa je dejal: »Lepa si
kakor biserna rosa. Pojdi z menoj,
tvojemu odetu naj se pa odpro vra-
ta v zlato svobodo!l«

Ko je slisala te besede, je po-
nudila kraljevi¢u roko in odsli so
iz temne jece.

Kralj se je zacudil, ko je zagle-
dal ob sinovi strani prelepo dekle
z belim golobom na rami, za njima
pa Zivega in zdravega ujeteda
kralja.

A preden je mogel izpregovoriti,
je dejal sin: »Oce, to je moja ne-
vesta in to je njen ole. Veselimo
sel«

Kralj se je zamislil. Ujetnikova
héi naj bi postala kraljica v nje-
govem kraljestvu? Hotel je rei
ne, pa je beli golob odletel na nje-
govo roko in dejal:

sLjubezen veZe naj ljudi —
in svet imel bo lepse dnil«

Kralj se je nasmehnil. Objel je
sina, Biserko in ujetega kralja. Na
gradu in v vsem kraljestvu je za-
vladalo veselje in trajalo je leta
i letd . o,

SNS
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Modra snaha

(Kavkaska pravljica)

i

Bogat knez je sklenil, da si bo dal
zgraditi stolp. Poiskal je starega zi-
darja, izku$enega in spretnega, ter ga
najel za dobro pla¢o. Toda starec se
dolgo ni mogel odlociti, ali naj gre na
delo, zakaj o knezu so kroZzile slabe
govorice. Pravilo se je, da izginjajo
ljudje, ki pri njem delajo, brez sledu.

Starec je imel edinega sina. Preden
Jje Sel na delo, ga je zasnubil s sose-
dovo héerko. Tretji dan je el s sinom
zidat stolp. Pot je bila dolga. Starec
se je utrudil in je rekel sinu:

sDaj mi konja ali pa mi skrajsaj
pot!«

Sin se je zacudil in odgovoril:

»O¢e, kako pa naj vam dam konja,
ko ga nimam, kako vam morem skraj-
Sati pot, ki jo je dal Bog?« Starec se
Jje razjezil in se molée vrnil domov.

Sin je vse povedal svoji nevesti, in
ta je rekla: »Tvoj oce je gotovo zblaz-
nel od starosti.«

Drugo jutro je starec vprasal sina,
kdo izmed njiju ima po Zenski sodbi
prav. Sin mu je povedal nevestin od-
govor. Starec se je razhudil Se bolj in
je ukazal sinu, naj si poisce drugo ne-
vesto. Spet so minili trije dnevi in
spet je Sel starec s sinom na pot. Med
potjo se je ponovwilo isto, in starec se
je jezno vrnil domov. Druga nevesta
je izvedela, kaj se je prigodilo in je
rekla: »Tvoj oce je od starosti prisel
ob pamet.«

Starec je bil $e bolj jezen in je iz-
bral sinu tretjo nevesto.

Tretji dan sta $§la s sinom zopet h
knezu. In spet je oée prosil sina, naj
mu skrajsa pot ali pa da konja. Ko
pa je sin odgovoril, da ne more storiti
ne tega ne onega, se je razjezil in $el
domov. Razgoréeni sin je povedal vse
nevesti. Nevesta mu je dejala: »Kako

si neroden! Namesto konja ponudi
ocetu palico in pot mu skrajsaj z za-
nimivim pripovedovanjem.«

Starec je bil z nevestinim odgovo-
rom zadovoljen in je odsel s sinom h
knezu.

Vneto sta se lotila dela, in kmalu
Jje bil stolp do polovice dograjen. Knez
je imel sluzkinjo. Ta je nekoé slisala,
da je rekel knez nekomu izmed svoje
druzine: »Ko bo stolp dograjen, bom
ubil starca in sina, da mi ne bo treba
placati mezde.« Slufkinji sta se zi-
darja smilila in izdala jima je knezo-
ve nakane. Starec ni nié rekel in je
pridno nadaljeval delo, toda druga po-
lovica stolpa se je zalela nagibati na
stran. To je knez opazil in je dejal
starcu: »Stolp se bo podrl, ima krive
stene.« Starec je odgovoril: »To je za-
radi tega, ker sem pozabil grezilo do-
ma. Moram iti ponj.«

»Cemu bi hodil? Dam ti ljudi, ki ti
bodo prinesli grezilo z doma.« In dal
mu je svojega lastnega sina in enega
sluzabnika.

Starec je rekel knezovemu sinu:
»Prosim, reci moji snahi, naj izmed
dveh pticev, ki jih ima v svoji oblasti,
sokola trdneje priveze, kavko pa naj
izpusti.«




Knezov sin je vse tocno povedal
mladi snahi. Ta je takoj spoznala, za
kaj gre. Ukazala je hlapcem, naj kne-
zovega sina primejo, slutabnika pa je
poslala h knezu z naroéilom: »Povej
knezu, ako ne izpusti takoj mojega
Zenina in starca, bom dala mladega

Zajec in lisjak

Ivan Pleénik (I
i

Brat lisjak je zalezoval brata zajcka,
ta pa je spet premis$ljal, kako bi mu
usel,

»Pa te bom le dobil —« je rekel sam
pri sebi lisjak.

In komaj je to izrekel, Ze je pri-
skakljal dobro rejen zajec.

»Hej, potakaj name, bratec zajdek !«
je klical lisjak.

»Ne utegnem, brat lisjakl«

»Rad bi ti nekaj povedal.«

»Dobro, kar od tam mi povej, kjer
stojis. Ne hodi bliZze, ker sem danes
poln bolh,« je dejal bratec zajcek.

»Véeraj sem srecal strica medve-
da,« je vpil lisjak. »O¢ital mi je, da
se midva ne razumeva dobro. Saj sta
soseda — je rekel — zato morata Zi-
veti v prijateljstvu! Obljubil sem mu,
da bom o tem govoril s teboj.

Zdajci se je zajec popraskal z zad-
njo nogo za uhljem, vstal in rekel:

»Dobro, brat lisjak! Pridi k meni
jutri, bova skupaj obedovala. Sicer ni-
mamo ni¢ posebnega doma, ampak Ze-
na in otroci bodo Ze kaj nadli, da te
bomo pogostili.«

»Prav rad bom priSel —« je odgovo-
ril lisjak.

»In jaz se nate veselim —« je dejal
zajec.

Domov je priSel brat zajec zelo Za-
losten.

»Kaj ti je, moZek?« je vprasala mati
zajka.
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kneza usmrtiti.« — Knez se je ustra-
$il ter Se tisti dan izpustil starca in
sina, da sta odsla domov.

»>Glej, zakaj sem ti izbral modro
zZeno!« je rekel starec sinu, ko sta se
vrnila domov.

*

»Za jutri se je k nam povabil brat
lisjak,« je odgovoril zajec. »Moramo
paziti, da nas ne preseneti.«

Drugi dan sta zajec in zajka vstala
Ze pred svitom in 8la na vrt. Tam sta
nabrala zelja in korenja ter pripravila
izboren obed.

Nenadno pa je majhen zajlek, ki se
je igral na dvoris¢u, priskakljal in
klical:

»Mama! Mama! Brat lisjak Ze grel«

Oce zajec je brz pograbil otroke za
usSesa in jih skril. Sam pa je z materjo
zajko &akal pri vratih na brata lisjaka.

Cakala sta in ¢akala, toda brata lisja-
ka ni bilo. Cez nekaj ¢asa je pogledal
zajec skozi vrata in uzrl za voglom
konec lisjakovega repa. Zajec je zaprl
vrata in sedel z zajko in otroki k mizi.
Pojedli so, ne da bi jih bil kdo motil.

Po obedu je prisel brat jez in rekel:

»Brat lisjak prosi, naj mu oprostite.
Zbolel je in zato ni mogel priti. Prosi
torej, da bi priSel brat zajec na obed
k njemu.«

Sonce je stalo Ze visoko, ko je hitel
zajec proti lisjakovemu domu. Zajec
slisi, kako nekdo stoka. Pogleda skozi
vrata in vidi: lisjak sedi v naslanjacu,
zavit je v volneno ruto in se dela, ka-
kor da mu je res prav slabo.

Zajec se ozre na desno, na levo —
toda nikjer ne vidi obeda. Na mizi je
samo skleda in zraven nje oster noz.

»Ali ima$ piS¢ancka za obed, brat
lisjak?« je vpradal zajec.

»Da, brat zajéek, mladega in sveZe-
ga,« je rekel lisjak.

Zdaj si je zajec pogladil brke in de-
jal:

»Zakaj pa nisi pripravil tudi koren-
¢ka, brat lisjak? Pis¢anec brez koren-
¢ka mi ne disi.«




Nato se je zajec pobral in zbezal v
grmovje. Tam je poenil in ¢akal lisja-
ka. Ni gakal dolgo, zakaj lisjak je ta-
koj vrgel volneno ruto raz sebe in hi-
tel za njim. Zajec mu je zaklical:

»Hej, brat lisjak! Tu sem ti polozil
na obronek korenja. Brz ga vzemi, da
ne uvenel«

Komaj je to izrekel, je zbezal. In
lisjak ga ni ujel.

Kmalu nato je 3el brat lisjak na
sprehod, nabral smole in naredil iz nje
mozica — stra$ilo iz smole. To strasilo
je postavil na kraj poti, sam pa se je
skril v grmovje. Komaj se je skril, je
Ze priskakljal zajec.

Stari lisjak je mirno lezal. Ko je za-
jec uzrl strasilo, se je tako zadudil, da
je sedel na zadnje noge.

»Dober danl« pravi zajec. »To je
danes lepo vremel«

Stari lisjak je pomeziknil z enim oce-
som, strailo pa je bilo tiho.

»Ali si gluh?« vpraSa zajec. »Ce si
gluh, ti bom glasneje povedall«

Strasilo moléi in tudi stari lisjak je
tiho.

»Ti nevljudneZ, jaz te bom Ze na-
ucill«

Brat lisjak se je malone zadusil od
smcha.

»Ce te kdo vprasa, odgovori,« pravi
brat zajec. »Takoj pozdravi, drugace
bom obracunal s tebojl«

Strasilo zopet ni¢. Tedaj je zajéek
skogil in udaril strasilo s pestjo po
glavi, Pest pa se mu je prilepila na
smolo in je ni mogel odtrgati.

»Takoj me izpusti, ali pa dobi§ Se
enol« pravi brat zajec. Udaril je stra-
§ilo z drugo roko, pa tudi ta se mu je
prilepila.

»Pusti me, e ne, ti zlomim vse ko-
stil« je grozil zajec. Strasilo pa ga ni
izpustilo, niti mu odgovorilo.

Zato ga je zajec brenil; tudi noge
so se mu prilepile. Brat lisjak $e zme-
raj tiho leZi. .

Zajec kri¢i: »Ce me ne izpustis, te
bom trkal z glavol« :

In zdaj se mu je prilepila Se glava.
V tem je skoédil brat lisjak iz svojega
skrivali$éa in vpra3al:

»Kako ti je, brat zajéek? Kaj se niti
pozdravila ne bova?«

Brat lisjak je bil tako vesel, ker se
mu je zvijata posrelila, da se je kar
valjal od smeha. Tako se je smejal, da
ga je zacCelo bosti v bokih.

»Danes bova torej skupaj obedova-
la, brat zajéek. Tudi korencka sem pri-
pravil, zato mi ne bo§ odklonil,« je re-
kel brat lisjak.

Brat zajec je zdaj ze vedel, da se je
ujel v past, in je moléal. Stari lisjak je
nadaljeval:

»Kdo pa te je prosil, da se mesaj v
tuje re¢i? Zakaj nisi dal miru stragilu?
In kdo te je k njemu prilepil? Ti sam.
Sam si kriv, bratec zajéek, prav ti je!
Zdaj bos pa tako dolgo tukaj sedel,
dokler ne naberem draéja in naredim
ognja, zakaj Se danes te bom spekel,
brat zajCek.«

Tako je govoril stari lisjak. Zajéek
pa mu je odgovoril mirno in poniZno:

»Delaj z menoj, kar hodes, brat li-
sjak, samo med bodljikovie me ne
metajl«

»Ogenj da preveé dela,« pravi lisjak.
»Rajsi te bom obesil, brat zajec.«

175



»Obesi me, kakor hodes visoko, brat
lisjak,« pravi zajec, »samo med bo-
dljikovje me ne vrzil« :

»Ampak vrvi nimam,« rede lisjak,
»zato te bom rajsi utopil.«

»Vrzi me v najglobljo vodo, brat
lisjak, samo to te 3e enkrat prosim,
ne vrzi me med bodljikovje.«

‘Toda lisjak je bil neizprosen. »Ker
se! tako bojis,« pravi, »te bom pa na-
las¢ vrgel tja.«

»l ne,« se brani zajec., »S stradilom
sem pretezak, ne bo§ dosegel bodlji-
kovija.«

Brat lisjak je zgrabil zajca za use-
sa in ga tako stresel, da je stradilo ta-
koj odpadlo.

Cloveska sreca |

Ze stari latinski pregovor pravi, da
je vsak svoje srece kovaé. To pomeni,
da sre¢a ni pe¢en golob, ki nam pade
v usta, temveé¢ da je to nekaj, za kar
se mora c¢lovek potruditi.

Koliko je reci, ki jih ljudje imenu-
jejo sre¢o! Za nekoga je sreéa delo, ki
ga isce, drugemu je to zdravje. Neka-
teri imajo za sre¢o bogastvo in tako
dalje. Marsikdo je vesel, ¢e ima zdra-
ve noge, da lahko hodi, nekdo bi bil
sre¢en, ako bi imel avto. In tako
dalje.

Otroci so navadno prav hitro
srec¢ni. Janezek pravi, da je imel sre-
¢o, ker je dobil pri nikanju. In Micka
je sre¢na, ker je trikrat zaporedoma v
$oli dobro znala. In prav o tem bi jaz
rad nekaj povedal,

Micka je nadarjena deklica, lahko
se uéi in v $oli je pri pouku vedno
pazila. In prinesla je domov prav lepo
izpricevalo . . .

Cisto drugaéna je bila Milka! Ce-
prav je nadarjena, ni bila tako mar-
ljiva, ni se tako vztrajno ucila kakor
Micka in se ni pripravljala za vsako
uro. Ce jo je uditeljica enkrat vpra-
Sala, je mislila, da se ji za drugi¢ ni
treba nauciti. Toda uciteljica jo je
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»Vidi§, zdaj te bom pa lahko vrgel
prav v bodljikovje,« pravi brat lisjak.

Zaletel se je, da bi vrgel zajca na
sredo bodljikovja. Vrgel je, trnje je
zahre3Calo. Lisjak se je postavil na
zadnje noge in gledal, kaj bo z zaj-
cem. Zdajci slisi, da ga nekdo klige.
In glej, tam gori sedi brat zajéek na
skali in spravlja s trsko smolo s ko-
Zuscka,

Lisjak je takoj spoznal, da ga je za-
jec spet opeharil. In da bi ga e bolj
razkacil, vpije zajcek od daled:

»V bodljikovju sem doma., Bodlji-
kovje je moj rojstni dom!«

Nato je posko¢il in izginil.

prihodnjo uro spet poklicala. In kaj
je bilo, si lahko mislite. Milka pa .ni
bila tako praviéna, da bi sama sebi
priznala, da je slabega reda kriva sa-
ma, temvelé je nekoé zavistno rekla,
da ima Micka srecéo, da je vselej vpra-
$ana, kadar ravno zna, ona pa ima
smolo in je vprasana prav tedaj, ka-
dar se ni udila.

In prislo je med tovarisicami tako
daleé, da Milka z Micko ni ve¢ govo-
rila, Pri neki priloZnosti je to ucite-
ljica opazila in izvedela tudi vzrok.
Nekega dne so Citali v $oli pesem
»Sreca«. Uciteljica je dokazovala
ucenkam s primeri, kako napacno
govore ljudje o sreci.

sNajveéja sreéa je delo,« je pravila.
sDelo je temelj vsega, kar imenuje-
mo sreco. In to je smisel pregovora,
da je vsak svoje srece kovaé. Ako do-
leti nekoga sreca brez dela, je to
redko nakljuéje. Niti dober red v spri-
éevalu ni nakljuéje in ni pridobljen
po sreli, temveé po marljivosti in
vestnem delul«

Uéenke so se spogledale in uganile,
da merijo te besede na Micko in Mil-
ko. In tudi Milka je razumela in sram
jo je bilo. Ko sta odhajali iz $ole, je
prijela Micko za roko in ji rekla:
»Oprosti — zavidala sem ti sreco’,
ampak zdaj Ze vem, kaj je to, da si st
srec¢o zasluzila z delom!/«



Enkrat ena je ena...
Jabolka imam rumena,
vsakemu_po eno dam,

kdor prisel bo danes k nam.

Tri in ena — to je sStiri...
Ko sem zjutraj bil na pasi,
juréke stiri ¢érnoglave

sem iztaknil v hosti nasi.

Deset manj ena je devet...
N

Medvedka v gozdu godrnja:
- Bilé nas zjutraj je deset,

mladicev osem in mi dya.

Samo devet nas je sedaj,
najmaunjsSega se ni domov...
Da se mu ni zgodilo kaj!
Ljudje so zjutraj sli na lov...**

»5aj tndi mene Ze skrbi,*
zabrunda stari Kosmatin
in ze jo maha in hiti

v temino gozdnih globocin.
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k3.
JUNASKI DECEK

ASADILLO ROQUI SE JE PISAL IN JE STANOVAL BLIZU MA-
NILLE, GLAVNEGA MESTA NA FILIPINIH.

OCE MU JE BIL ZELEZNISKI CUVAJ, IN PO OCETOVI SMRTI JE
PREVZELA TO SLUZBO DECKOVA MATI. TAM JE TO DOVOLJENO.

KO JE BILO ASADILLU DVANAIJST LET, JE HUD TAJFUN NA-
PRAVIL VELIKO SKODO NA OTOKU. UTRGALI SO SE TUDI OBLA-
KI, NASTALO JE STRASNO DEZEVJE IN KMALU SO STOPILI PO-
TOKI IN REKE CEZ BREGOVE.

KO SE JE TAJFUN NEKOLIKO POLEGEL, JE SLA ASADILLOVA
MATI GLEDAT, ALI NI KJE POSKODOVANA ZELEZNISKA PROGA.
ZUNAJ JE BILA TEMA KAKOR V ROGU, PODRTO DREVIJE JE OVI-
RALO ZENO PRI HOIJIL

MALI ASADILLO JE OSTAL SAM DOMA. SE NA UM MU NI
PRISLO, DA BI PROSIL MATER, NAJ OSTANE PRI NJEM. DOBRO JE
VEDEL, KAKSNO DOLZNOST JE PREVZELA. IN SE TISTO NOC SO
PRICAKOVALI POSLEDNJI VLAK. AKO BI MATI NE MOGLA OD-
STRANITI S TIRA MOREBITNEGA PODRTEGA DREVIJA, BI DALA
LAHKO VSAJ ZNAMENJE S SVETILKO, DA BI SE VLAK USTAVIL.

KO SE MATI SE CEZ DOLGO URO NI VRNILA, JE POSTAL ASA-
DILLO NEMIREN. VZEL JE DRUGO SVETILKO IN ODSEL V TEMO
TER HODIL VEDNO OB PROGI. ZDAJ PA ZDAJ SE JE SPOTAKNIL
IN PADEL V BLATO, PA SE JE SPET POBRAL IN KLICAL: > MAMA !«
TODA NIHCE SE NI OGLASIL. NA POL PROGE, KI JE BILA POD
NADZORSTVOM MATERE, JE TEKLA BISTRICA, CEZ KATERO JE
BIL ZGRAJEN ZELEZEN MOST. ZE OD DALEC JE SLISAL DECEK
SUMENIJE, ZNAK, DA JE POTOK RAZLIT. TODA SPET SE JE SPO-
TAKNIL OB PREVRNJENO DREVO IN ZADEL S SVETILKO TAKO
NESRECNO OB TLA, DA MU JE UGASNILA.

BIL JE V POPOLNI TEMI. NI SE MENIL ZA BOLECINE NA ODR-
TIH NOGAH IN JE LEZEL KORAK ZA KORAKOM NAPREJ. CRNE
MISLI SO MU ROJILE PO GLAVI: MORDA JE MATI TUDI PADLA,
SE RANILA IN LEZI BREZ POMOCI KJE NA TIRU. GIM BOLJ SE JE
BLIZAL MOSTU, TEM GLASNEJE IN STRASNEJE JE BUCAL POTOK.
»ZDAJ MORAM BITI ZE VSAK HIP PRI MOSTU,« JE POMISLIL.

V TEM JE ZA TRENUTEK POGLEDAL MESEC IZZA OBLAKOV.
DECKU JE ZASTALA KRI V ZILAH. KOMAJ METER PRED NJIM STA
MOLELI TRACNICI V ZRAKU. NARASLI POTOK JE ODTRGAL
MOST, SAMO OGRAJA JE SE VISELA, UPOGNJENA DO VODE.
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SAMO SE NEKAJ KORA-
KOV, JE POMISLIL ASADILLO,
PA BI BIL PADEL V BESNECI
POTOK. SPOMNIL SE JE, DA
JE UTEGNILA TUDI NJEGO-
VA MATI PASTI IN UMRETI
V VODI. ZALOSTEN JE SEDEL
IN PREMISLJAL O SVOJI GRO-
ZN1 USODIL »KAJ BOM PO-
CEL? OSTAL BOM UBOGA SI-
ROTA SAM NA SVETU.« SPR-
VA JE SKLENIL, DA BO TAM
POCAKAL, DOKLER SE NE
ZDANI, POTEM PA POJDE

NA NAJBLIZJO POSTAJO IN | 5 iR

OZNANI MATERINO SMRT. N #ﬁﬁ FRA2 0y

V CUVAJNICO BODO DALI , o
T v s )

DRUGEGA CUVAJA — IN AN v

KAJ BO POTEM?

ZDAJCI PA SE MU JE ZABLISNILA DRUGA MISEL. AKO SE
ZDAJ VRNE DOMOV, NE BO DAL NIHCE VLAKU SVARILNEGA
ZNAMENJA. ZATO MORA ZA VSE NA SVETU PRITI CEZ DEROCI
POTOK DO NAJBLIZJE CUVAIJNICE. GRE ZA ZIVLJENJE MNOZICE
LJUDI V VLAKU! MESEC JE SE SVETIL, IN TO GA JE 1ZPODBUDI-
LO, DA JE IZVRSIL SVOJ SKLEP.

SKLENIL JE PO OGRAJI PRELESTI NEVARNI PREPAD. NIKA-
MOR SE NI OZRL, TUDI V VODO NI POGLEDAL, DA BI SE MU NE
ZAVRTELO V GLAVI. VODA MU JE SEGALA DO KOLEN IN DALJE
NA SREDI DO VRATU. Z VSO MOCJO SE JE DRZAL OGRAIJE, DA
BI GA VODA NE POTEGNILA S SEBOJ, TODA CEZ NEKAJ MINUT,
KI SO SE MU ZDELE CELA VECNOST, SE JE OGRAJA DVIGALA
PROTI NASPROTNEMU BREGU, IN ON JE VISEL ZE Z NOGAMI V
ZRAKU.

NAPOSLED JE BIL SRECNO NA DRUGEM BREGU IN CUTIL
SPET TRDNA TLA POD NOGAMI. KOLENA SO SE MU SIBILA, KO
JE VES UTRUJEN NADALJEVAL SVOJO POT. ZDAJCI JE ZAGLE-
DAL V DALJAVI LUC — MATERINO SVETILKO. MAT] JE BILA
PADLA IN JE LEZALA ZDAJ NEZAVESTNA OB TIRU. ZIVA PA JE
BILA SE. PRISLA JE CEZ MOST MALO PREJ, PREDEN SE JE PODRL.

CEZ NEKAJ MINUT JE PRIHAJAL VLAK. ASADILLO GA JE
USTAVIL, PREDEN JE PRIVOZIL DO RAZDRTEGA MOSTU. TAKO
JE RESIL VELIKO LJUDI NEIZBEZNE SMRTI

ZELEZNISKA DRUZBA JE PLACALA JUNASKEMU DECKU VI-
SOKO NAGRADO IN GA JE POZNEJE VZELA V SVOJO SLUZBO,
ZAKAJ POGUMNE IN VRLE DECKE IMA VSAKDO RAD.
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Slokanoyva

Ocka se je vrnil

S

Tako toplo in svetlo je sijalo sonce
tisti dan. In ptiice so Zvrgolele Cisto
drugace, lepSe in veselejSe kakor na-
vadno. Le kazalci na uri se niso hoteli
nikamor premakniti. Po¢asi, prepocasi
so minevale minute in ure tisti dan.

Tisti dan, ki je bil za Toncka in
Martico velik praznik. Tisti dan, ko se
to¢no ob dvanajstih in triGetrt vrne
njun o¢ka iz tujine, kjer je v &rnih ro-
vih delal in kopal dolgih sedem let.

Toncek se oCeta e medlo spominja.
Ve, da je bil velik, mo¢an in mlad in
se je rad Salil in smejal in mu iz lesa
rezljal konjiCe, puSke in sablje. Marti-
ca pa prav ni¢ ne pomni kakSen je
oCka. Bila je Se premajhna, ko je odsel.

Mama ju je Ze zjutraj prazni¢no
oblekla, Martici je zavezala rdeco

pentljo v lase. Stanovanje je podisce- -

no in pospravljeno kakor za Veliko
no¢. Miza je pregrnjena z belim prti-
¢em in na njej je v kozarcu Sopek
zvonckov. V kuhinji pa disi, disi. Ma-
ma pripravlja boljsi obed. O¢ka bo od
dolge naporne voznje laden.

Toncek in Martica ¢akata na pragu.
Cakata in gledata po cesti, kdaj se bo
izza ovinka prikazal visok, postaven,
nasmehljan mlad moz, da mu pohitita
nasproti in ga objameta. Mnogo mo-
skih prihaja mimo. Nekateri so mladi
in postavni. Toda nihée izmed njih ni
podoben oéku,

Tedaj je izza ovinka ob berglji pri-
drsal bradat moZak. V roki je nesel
kovéeg. Podasi, trudno se je blizal hi-
8i. Najbrz je beraé, se je Martica pre-
stragila in pobegnila v kuhinjo k ma-
teri, Beraev se je bala od takrat, ko
ji je nekdo natvezel, da beragi krade-
jo otroke.

Oni zunaj pa je medtem nagovoril
Toncka. »Si ti Tonéek?« ga je vprasal.

Mati v kuhinji je prisluhnila in
vztrepetala, Spoznala je glas. »To je
on, to je nad ockal« je zaklicala in ste-
kla v veZo.
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Martica pa je ostala v kuhinji. Sli-
3ala je, kako je mati odvedla tujca v
sobo, kako je dvakrat poklicala Marti-
co. Toda Martica si ni upala tja. Bala
se je. Saj ni mogode, da je tisti berac
njen oce. Sele ez &as je ozko priprla
vrata in kradoma pokukala v sobo.

Tujec z leseno nogo je bil medtem Zze
odlozil klobuk in suknjo. Zdaj je se-
del ob belo pregrnjeni mizi in berglja
je slonela na zidu za njim. Poleg je
stala mati in v njenih oceh so bile
solze. TonCek pa je stal na drugem
koncu sobe in ga nezaupno gledal. Te-
daj je moz spregovoril. Velika bridkost
je zvenela v njegovem glasu:

»Kajne, mislili ste, da bo prisel mlad,
postaven moZ, zdaj pa je tu truden,
pohabljen starec. Otroka se me bojita,

. saj ni ¢uda. Tujina mi je vzela mladost

in mo¢ in za las je manjkalo, da mi ni
vzela tudi Zivljenja. Sedem let sem ril
v ¢&rnih rovih, sedem dolgih, brezkon-
¢nih let. Takrat, ko se je zgodila ne-
sreéa, nas je zasulo pet in dvajset.
Dvanajst se jih je zaduSilo, trinajst
tezko poskodovanih so resili. Med nji-
mi sem bil jaz. Nogo mi je popolno-
ma zmeckalo. Morali so jo odrezati.
Strasne boleCine sem pretrpel, najbolj
pa me je bolela misel, da se bom mo-
ral vrniti domov kot pohabljenec. Sko-
raj bi bil raje umrl.«

Od&i so se mu zasolzile. Zalostno je
skril obraz v dlani.

Tedaj sta Tonéek in Martica spo-
znala, da je ta moZ res njun ode. Oce,
ki je sedem dolgih let trpel daleé v tu-
jini zato, da jima je lahko mama vsak
dan skuhala sladke mle¢ne kaSe in ji-
ma kupila lepih, toplih obleke. Oce, ki
ju je imel bolj rad kakor svoje lastno
zivljenje, Tiho, tiho sta se mu pribli-
7ala in Martica mu je s svojimi drob-
nimi, toplimi rokami potegnila roke z
obraza in rekla: »Ocka, ljubi ockal«

Dvignil je obraz. O¢i so mu zasijale.
Veselo je objel otroka:

»Zdaj je vse dobro. Sreden sem. To
je najlepsi dan v mojem Zivljenju.«

V tistem hipu je bil res tako lep,
tisoCkrat lep8i od podobe, ki sta jo
otroka nosila v svojem srcu.
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Tacas se je okrenila ¢éarovnica
babura Grdura v koéi k zrcalu in
ukazala:

»Zrcalce, zrcalce, okreni se in
poglej,
kdo je na vodi, hitro povej!«

Se- je zasukalo zrcalce in poka-
zalo Bobka v gnezdu.

sRavno takega sem si Ze dolgo
zelela,« pravi Grdura. Vzame c¢a-
robno palico in caplja k vodi. Jo
pomoli v vodo in pricne:

»Krize, kraZe, vse povprek,
vleci palcka sem na breg!«

Bobek je Zze priveslal skoraj do
potoka, ki se izliva v ribnik. Kar
zacuti, da ga vlece nevidna moc¢ na-
zaj. Vse sile je uprl v veslo, toda
zaman. Prijel se je za trstiko, ki je
molela iz vode. Ali glej cudo! Tr-
stika se je ulomila in ga sama po-
rivala nazaj. Bobek je zalel klicati
na pomo¢. Ni¢ ni pomagalo. Ca-
robna palica ga je potegnila k sebi.

Babura Grdura ga je zgrabila in
vlekla v koco sredi locja.

»Stara sem Ze. Hlapca potrebu-
jemy« je rekla, »shitro zakuri, da
pripravim zajtrk!/«

Hoées noces, Bobek je ubogal.

sZakaj pa reZete Zabam krake?
To jih vendar boli« vprasa Bobek
¢arovnico.

sJezik za zobe, smrkavec! To ti
ni¢ ni mar. Sicer jih poreZem Se te-
bi, pa $e tvoj jezik povrhux« se
obregne Grdura, vzame ¢arobno pa-
lico in gre zopet k vodi in pric¢ne:

»Ribice, pridite! Glejte drobtine,
hitro pokaZite svoje luskinel!<
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Nevidna moé¢ je vlekla ribe k pa-
lici. Grdura jih je grabila drugo za
drugo in jim z ostrim noZem strgala
luskine in odrezavala plavuti. Nato
jih je metala nazaj v vodo. Iz lu-
skin in plavuti si je napravila éa-
robno mazilo in ga polozila na pa-
lico.

Zopet je pomolila palico v vodo
rekoc:

»Zabice, ragljice, krake zdaj sem,
sedem jih specem, pet jih pojem!«

Zabice, ki so Se imele krake, so
bile globoko skrite v blatu. Vendar
jih je ¢arobna palica kakor magnet
iglo potegnila ven in nase. Babura
Grdura se je rezala in kazala brez-
zobe celjusti, ko jim je rezala kra-
ke. Zabice so Zalostne brez zadnjih
nog kobacale nazaj v vodo. Poreza-
ne krake je Grdura vrgla v ponev
in jih spekla. Bobek pa se je tacas
spravil na streho in se posteno na-
jedel. Kajti je bila streha iz same
¢okolade.

Grdura je hitro pogresila Bobka.
Pa je stopila k zrcalu in rekla:

»Zrealce, zrcalce, okreni se in
, poglej,
kdo je na strehi, hitro povej!«

Je zrcalce pokazalo Bobka, ki je
$e ravno tlacil velik kos ¢okolade v
usta. Vzela je Grdura leskovko in
naseskala paléka ter ga zaprla v
koco.

»Sent, streho bi mi $e rad snedel.
Sladkih Zabic pa ne marax« je mr-
mrala sama pri sebi ter $la iskat
krasta¢ in moceradov.
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Na vecer je polofila pal¢ka na
lezis¢e in sama legla tik njega. Ko
se ji je zdelo, da Bobek spi, je vsta-
la. Iz kota je potegnila brezovo me-
tlo in na njo obesila leséerbo. Nato
je vzela s police ¢arobno mazilo ter
se pri¢ela mazati z njim pod pazdu-
hami. Bobek pa je figo spal. Silna
radovednost ga je gnala k metli,
¢emu visi na njej svetilka. Tiho se
je izmuzal izpod odeje in se skril v
metlo.

Ko se je Grdura namazala, je za-
jahala metlo, tako da je imela lué¢
spredaj, in je zamrmrala:

»Hija, hoja, hej, trka, trk,
lu¢ naprej, rep nazaj, frka, frk!«

Se je vzdignila éarovnica v zrak
in letela preko ribnika. V zraku pa
se je zadrla:

sHija, ho! Zdaj na Donaéko goro,
tralalim,

¢e bo lepo, gremo na
Krim.«

jutri pa,

Bobek je éepel v metli in e diha-
ti si ni upal. Slo je kakor blisk. Je
zacela godrnjati ¢arovnica:

»Hi, se mi zdi,
v repu me nekaj tiséi.«

Bobka je oblila kurja polt. Da ni
letela tako visoko, bi se spustil na
tla. Ha, pa se bo tam, kjer bo pri-
stala. Grdura je prijezdila na Do-
nacko goro. Skoéila je z metle, Bo-
bek ravno tako in se skril v travo.
Carovnica vzame lu¢ in posveti v
metlo:

»Hi, ga ni, ga ni,
torej se mi le narobe zdil«

Polozi metlo in lué v travo, sama
pa napravi z mocéeradom ris in za-
klige:

»Hanzl, panzl, fire, fure, fare,
pridi, zlodej, pleSiva na pare!«

Se je prikadil iz zemlje peklen-
§éek, érn in Zareé kakor parkelj na
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MiklavZevo noc¢. Bobek se ga tako
prestrasi, da pozabi na vse in skoci
nazaj v metlo. Zlodej pa zgrabi éa-
rovnico in zapleseta divji ples, da
je nastal veter in je pricelo bliskati
in grmeti. Grdura pa je kric¢ala:

»Jutri Se ne, jutri §e ne,
v nedeljo pa — naj toc¢a grel«

Vrag je nenadoma spustil ¢arov-
nico, da je padla po tleh. Strahovito
je zarjul in skoéil v peklensko
brezdno. Vsa zasopla se je Grdura
spravila na metlo ter zavpila:

»Hija, hoja, hej, trka trk,
{u¢ naprej, rep nazaj, frka, frk!«

Pa je Ze bila zopet v zraku in v
metli seveda Bobek. Spotoma je za-
cela spet godrnjati:

>Hi, se mi zdi,
v repu me nekaj tiscéil«

Kakor burja je prijahala v svojo
koco. Skocila je z metle, Bobek ta-
kisto. Pa je hitro zlezel pod odejo
in stiskal o¢i, kakor da najhuje spi.
Carovnica je ponovno svetila v me-
tlo ter mrmrala:

»Hi, ga ni, ga ni,
torej se mi le narobe zdil«

Pogledala je tudi na leZisce. Res,
Bobek je doma in spi kakor dihur.
Ugasnila je torej leséerbo in kmalu
zasmrdéala.

Bobek pa nikakor ni mogel spati.
Pricel je ugibati, kako bi jo popi-

CUDNI RACUNI ﬂ
PIRAMIDA IZ STEVILK
1.X.8+.1 =29
12X 84+ 2 =298
123 X 8 + 3 — 987
1234 X 8 + 4 — 9876
12345 X 8 4+ 5 — 98765
123456 X 8 + 6 — 987654
1234567 X 8 + 7 — 9876543
12345678 X 8 + 8 — 98765432
123456789 X 8 + 9 — 987654321
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hal. Spoznal je, da ima éarovnica
edino mo¢ v zrcalu in palici. Na zr-
calce je bil e posebno jezen, ker ga
je naslo povsod.

Ko je poslalo sonce prve Zarke éez
vodno gladino, je Bobek tiho vstal
in zakuril. Vzel je s police ¢arobno
mazilo in ga zagnal v ribnik. Stra-
$no je zavrsalo, vendar se Grdura
ni zbudila. Paé pa so ribice takoj
dobile zopet luskine in plavuti. Po-
tem je pobral velik kamen in ga z
obema rokama trescil v zrcalo. Stra-
hovito je zagrmelo, ko se je zrcalce
razletelo na kosce. Carovnico je ne-
znana sila vrgla s postelje.

»Ti peklenski salamens$cek, til« je
vpila in poizkusala vstati. Vendar
ni mogla. Carobna moé, ki jo je
imelo zrcalo, je minila.

sHa, zdaj me ne dobis,« je mislil
Bobek in tekel k vodi, da preplava
ribnik. Na ¢arobno palico je poza-
bil. Pa jo je babura Grdura pogra-
bila in se z njo po vseh $tirih pla-
zila k vodi. Bila je prej tam kakor
paléek na drugem bregu. Pomolila
je palico v vodo in zavpila:

»Krize, krafe, vse povprek,
vleci paléka sem na breg!«

Ubogi Bobek, kako je bil hitro
spet v rokah strasne carovnice.
sT'ako, seme zanikrnol« je vpila
ter ga stiskala v dlani. »Zdaj te spe-
¢em pri Zivem telesu in potem fte
pojem/!«
(Dalje prihodnjié.)

POZNAS TOLE?

9876543210 12345678
0123456789 87654321
9999999999 99999999
: 1234567
7654321
8888888
123456 12345 1234
654321 54321 4321
777 66666 5555 itd.



Fran B rada ¢

Obriti priflikavec
i

Na hribu je bil neki &lovek, Zivel je
sam, brez Zene, brez otrok, sam je go-
spodaril in gospodinjil. Skuhal si je
nekoé vederjo in, kar ni pojedel, je
dal v loncu na polico. Zjutraj je po-
gledal v lonec — lonec prazen!

»Saj vendar nisem sinoé¢i vsega po-
jedel« je govoril glasno, kakor se je
po navadi pogovarjal sam s seboj, da
bi mu v tej samoti ne bilo tako dolg-
¢as, »Le kako je to mogode?P«

Iskal je po sobi, pa ni nasel nikogar,
ki bi mu bil utegnil kaj pojesti.

Zveder spet ni vsega pojedel in je
ostanek vederje pustil v loncu na po-
lici. Zjutraj je pogledal — in lonec je
bil zopet prazen!

»To je pa vendar &udno,« je zmaje-
val z glavo samotar, »Danes bom po-
skusil v tretji¢, potem bomo pa videli.«

In zveder je dal spet ostanek veder-
je v lonec — a zopet je bila zjutraj
posoda prazna do dna.

Zdaj pa je bilo moZza 7e res strah.
Pobral se je in 3el k starcu, o katerem
se je vedelo, da zna ¢arati, Povedal mu
je, kaj in kako se godi, kako mu zme-
raj nekdo do jutra prazni lonec z
ostanki vederje. »Kaj bi to moglo biti,
ofka, saj sem v hisi sam?P«

»Kmalu bo§ spoznal tistega jedada,«
se je zasmejal vedeZ, »ako bos storil,
kar ti bom svetoval. Zveder prizgi sve-
¢o in jo pokrij z lon¢kom, da se ne bo
videla lu¢. Sam pa ne hodi spat, tem-
ve¢ &akaj v temi za mizo. Brz ko bos
sliSal 3um v dimniku in nato cepeta-
nje v sobi, dvigni londek s svefe —
in videl bos!«

Moz se je zahvalil, dal modremu
starcu za pladilo zavitek tobaka in Sel
z dobro nado domov.

Doma je zveder prizgal svedo in jo
pokril kakor mu je bil starec narodil.
Potem je sedel za mizo in &akal. Po-
no¢i slisi, kako je nekaj stopilo na
peé. Brz je vzdignil lonéek, sveda je

razsvetlila sobo — in glej! V sobi je
stal lep jelen! Toda takoj nato se je
lepa Zival izpremenila v pritlikaveca z
dolgo brado. Mozic¢ek je stopil k nje-
mu, rekod:

»Bodi tako dober in Obl'ij mel«

»Zakaj neP« je dobrodusno rekel
moz. »Sedi semle na stoll«

Mozicek je sedel in potrpezljivo é&a-
kal, da je gospodar nabrusil britev na
jermenu ter pripravil &opi¢ in milo.
Potem je pritlikavéka namilil in lepo
obril. Mozi¢ek se mu je zahvalil in re-
kel: »Pla¢ilo ima§ pod polico! Toda
vzemi ga Sele zjutrajl« In izginil je
bog ve kam,

Gospodar je bil vesel, da bo imel
ze vendar mir pred tem nepovablje-
nim gostom, in je Sel spat. Ko je zju-
traj vstal, je Sel brz pogledat pod po-
lico. Pa veste, kaj je tam naSel? Poln
kotlit¢ek samih cekinov!

Vem, da bi marsikdo izmed vas rad
bril takega pritlikavca za tak3no kra-
ljevsko plaéilo!

&

No, ljubi otroci, rad bi vam Se kaj
povedal o dobrih pritlikavcih, ampak
gaka vas Sola, udenje in naloge. Zdaj
je konec pravljice, otroci, zdaj je tre-
ba veselo na delo!
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Ivan Razpoinik

Skrivnost zelene
jame
(Cudoviti doZivljaji dveh detkov)

Slika s ¢udnimi otmi

Colnar je Cez nekaj Gasa pristal
ob stopni$u neke palace, "fomo in
Branko sta izstopila. Gondola se
je oddaljila. Kaj sedaj?

Vsepovsod je vladala strah vzbu-
jajoca tiSina. Tudi v hisi dona Fer-
nanda se ni ni¢ ganilo. Udara¢ na
vratih, kovinasta levja glava z ob-
roCem, potegnjenim skozi gobec,
je, tako se jima je zdelo. skodo-
zeljno buljila v oba decka.

»Potrkati nikakor ne smeva,« je
rekel Tomo. »Na drug nadin mora-
va priti v hiSo! Ce bi samo vedel
kakol« Zdajci so se, preden je mo-
gel Branko odgovoriti, odprla tez-
ka vrata. Bled moz, obleen kot
sluzabnik, je stal pred njima. Ko je
zagledal viteza v vsej krasoti nju-
nih zlatih oklepov in plapolajocih
perjanic, ju je pozdravil z veliko
poniznostjo: »Ali hodeta, plemeni-
ta gospoda, k donu Fernandu?« je
vpradal in se spostljivo priklonil.
Tomo je z globokim glasom odgo-
voril: da.

»Mojega gospodarja Zalibog ni
doma,« je rekel nato sluzabnik,
»toda prav lepo prosim plemenita
gospoda, naj vstopita in pocakata,
da pride don Fernandol«

Tomo je zelo dostojanstveno
pokimal z glavo. SluZabnik je sto-
pal naprej, obiskovalca sta mu sle-
dila. Hisa dona Fernanda je _bila
razkosno, toda zelo mraéno ureje-
na, Zrak se je zdel vlaZzen in zato-
hel, kakor povsod v Esteri. Svece
so razsvetljevale prostore z motno,
temacdno svetlobo.
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Sluzabnik je peljal viteza v veli-
ko, dvorani podobno sobo in ju pu-
stil sama. Cez nekaj Casa je rekel
Branko Sepetaje: »Ti, tale slem pa
precej krepko pritiska na glavo.
Mislim, da bi bilo prav dobro, ¢e
bi ju za nekaj ¢asa odlozila?« Pre-
straSen je poloZzil Tomo dlan na
prijateljevo z zlatom obdano roko:
»Ali si neumen, maléek? Vsak tre-
nutek lahko vstopi gospodar! Raje
premisliva, kaj prav za prav hoce-
va tukajl«

Prisluskovala sta, toda noben
Sum ni prodrl skozi debela, z zave-
sami pregrnjena vrata.

»Pravcata hiSa strahov,« je rekel
bojazljivo Branko, »prav lahko si
predstavljam, da tu ne stanujejo
pravi, zivi ljudje!«

Zdaj se je Tomo nenadoma stre-
sel. »wTam!l« je zaSepetal, »poglej
tistole sliko! O¢i na sliki so me
pogledale!«

Tudi Branko se je ozrl na sliko.
Bila je to podoba nekega moza v
érni viteSki opremi, a brez Slema.
Glava je bila zelo spretno naslika-
na. In resniéno, zdelo se je, kakor
da bi se temne o¢i na sliki hudob-
no zabliskale in se ozrle s presun-
ljivim, zabodenim pogledom na
Branka.

»To je gotovo odsev sved,« je re-
kel Branko, toda glas ga kar ni
hotel ubogati. Tudi na Toma je
vplivala privlaénost teh o¢i, da je
stal kakor prikovan in strmel v
sliko érnega viteza. Neka neznana
sila ga je silila, da je stopil proti
sliki, »Za boZjo voljo, kaj name-
rava$?« Branka je naenkrat pogra-
bil nepojmljiv strah, poskusal je
zadrZzati prijatelja. Toda zdelo se
je, da Tomo ne vidi niesar dru-
gega kot te naslikane, pa vendar
tako ¢udovito Zive odi.

Ker je podoba visela precej vi-
soko, je potisnil Tomo pod njo
enega od tezkih in bogato izrezlja-
nih stolov in stopil nanj, ropotajoc
s svojim zlatim oklepom, da bi si
natanko ogledal o¢i érnega viteza,




ki so blescale sedaj z mraénim og-
njem. Zdelo se je, da se pogled
mozZa na platnu vedno globlje po-
greza v Tomove o¢i. Kakor da bi
hotel vitez v naslednjem trenutku
stopiti iz okvira. Ne da bi se za-
vedal, kaj dela, je Tomo stegnil
roko v bran in se dotaknil pri tem
bogato okrasenega okvira. Kako
nepopisno pa je bil presenecen, ko
se je nagnila slika na stran in se
je v odprtini prikazalo strmo, okro-
glo stopnisce.

Tomo je bil spocetka ves omam-
ljen. Nato pa je pritajeno kriknil
od veselja. Nenadoma mu je po-
stalo jasno, da je odkril tajni do-
hod k sobi, kjer je stanovala Cve-
tana. Pomignil je Branku. Brez tru-
da se je dala slika ¢rnega viteza
zopet zavrteti na prejSnje mesto.
Previdno sta pricela plezati v temi
po stopnicah navzgor. »Te nepri-
jetne, ¢udovite oc¢i so bile kazipot!«
je zaSepetal Tomo. »Samo spoznal
tega nisem takoj. Svetloba svec, ki
se je zrcalila v oleh, in umetnost
slikarja, vse to je dalo ofem ta Cu-
doviti blesk. No, sedaj sva reSenal«
»Te stopnice pa kar nimajo kon-
cal« je sopihal Branko. »Ni¢ ne de,
stari moz, zato naju pa te stopnice
tudi pripeljejo nazaj k Cvetanil«
je rekel Tomo in junasko sta sto-
pala naprej. Potipal je v temi in
zacutil kljuko vrat. Hitro je potr-
kal. V veliko navduSenije obeh se
je oglasil od znotraj Cvetanin pri-
jazni in dobroznani glas: »Naprej!«

Ker sta sre¢no prestala ta doziv-
ljaj, sta zatrdno upala, da bosta
prestala tudi vse tiste, ki sta jih
imela Se pred seboj.

Krmar brez ladje

To je bilo pozdravljanja brez
konca in kraja! Cvetana se je sme-
jala in jokala od veselja. »Mislila
sem, da vaju ne bom nikoli ve¢ vi-
dela! Vedela sem, da je dal don
Fernando prenesti omaro z uro, v
kateri sta ti¢ala, v zakladnico. Mi-
slila sem, da sta tam za tezkimi Ze-

leznimi vrati za vedno pokopana.
S krmilarjem Erlenom sva si belila
glave, kako bi vama pomagala! Re-
sniéno, ¢e bi sedaj sama ne prisla,
bi jutri poskusila, da bi vaju re-
Sila. Toda...« prenehala je in si
priela ogledovati svoja prijatelja
od nog do glave, »odli¢no sta oprem-
liena! Oklepe sta seveda zma.. .«

»Zmaknila, Cvetana, ali bolje re-
¢eno izposodila sva si jihl« jo je
veselo prekinil Branko. »V sili kra-
va muhe jé, pravi znani pregovorl«

»Sicer pa zaradi tega Esterci ni-
so postali prav nié¢ revnejsi. Bise-
rov in dragih kamnov je v zaklad-
nici ve¢ ko fizola pri nas doma v
shrambi,« je pripovedoval Tomo.
»Branko si je hotel na vsak nadin
nabasati Zepe s temi pisanimi dra-
gocenostmi, pa sem mu to odsve-
toval. Sicer sva pa vseeno prinesla
nekaj s seboj, kar je v tem trenut-
ku za nas veliko bolj vazno kakor
vsi zakladi Esterel« _

»Kaj pa, Tomo? Pripoveduj in
ne pusti me Cakatil« Cvetana je
dobila kar velike o¢i, tako je bila
radovedna,

Poéasi je Tomo izvlekel izpod
svojega zlatega oklepa porumenel
list papirja. »Tu, Cvetana. ditaj in
izvedela bos, kaj mislim.«

Cvetana ni mogla takoj razbrati
zavite starinske pisave, tako da sta
ji morala decka priti na pomoé. —
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Toda ko je prebrala napoved resi-
telja potopljenega mesta, je tudi
ona radostno vzkliknila: »Otroka,
to je vsekakor migljaj usode! Zla-
ti deéek! Eden od vaju ga mora
predstavljati, to je jasnol«

Naijprej moramo vse v miru pre-
misliti in pregruntati,« je rekel To-
mo in smeje pristavil »Predvsem
pa naju moras, Cvetana, nasititi,
sicer Se umreva od lakote!«

Cvetana je vsa osramocena vsta-
la: »Reveza! Kako sem mogla po-
zabiti, da nista Ze toliko ¢asa nice-
sar zauzila. Takoj bom obvestila
Meda, da vama prinese izdatno
okrepéilo!l«

»Izvrstna misel! Medtem ti bova
pa povedala, kako sva v teh zlatih
oklepih zopet nasla k tebil«

Opisala sta ji svoj obisk pri vi-
sokem svetu mesta in ¢astni napoj
iz koralne ¢aSe. »Kar mraz me pre-
tresa, ¢e pomislim, v kaksni nevar-
nosti sta bilal« je rekla Cvetana.

»Treba je imeti sreCo! Sreda je
tudi bila, da nama, zlatima vitezo-
ma, ni bilo treba govoriti. Zaradi
tega naju najina glasova nista iz-
dala. In potem, da dona Fernanda
ni bilo doma! Pomisli, Cvetana, do-
hod do tvojega skrivalid¢a je pokrit
s sliko! Skrito pero v okviru pa
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vrti sliko okoli njene osi. Preko
malega, okroglega stopni$¢a se na-
to dospe do tvoje sobe.«

»Gotovo je to tudi don Fernan-
dova pot! Tu prihaja Medo s pri-
grizkom za vaju, decka! Dober tek
vama zelim. Ko se okrepcata, obi-
&éemo Erlenal«

Tomo in Branko sta jedla s ¢u-
dovito slastjo. »Smes$no,« je menil
Branko, »kako razburljivi dogodki
pospesujejo tek!« Tomo se je za-
smejal: »Ti ima$ pa vedno kak3en
izgovor, kadar se poSteno bases§ z
jedaCo! Toda ni¢ ne de. Danes si
to izdatno kosilo posteno zasluZzill«

Kon¢éno je Branko odrinil srebr-
ni kroznik od sebe: »Uf, ne morem
vel!«

Zdaj pa naprej, naprei decCka,
gremo k Erlenu,« je priganjala Cve-
tana. »Vzemita, prosim. tisti list iz
stare knjige s seboj, da se bomo
lahko o vsem potrebnem pogovo-
rilil«

Zopet so §li skozi tajna vrata,
ki jih je bilo v Cvetanini sobi pre-
cej. Prehodili so ozko predsobo,
potem pa je Cvetana potrkala na
steno. Ni trajalo dolgo, pa se je
¢ulo za steno neko prestavljanje
in ropotanje. Naenkrat se je stena
odmaknila in prikazal se je ozek
vhod. 4

Presenedena sta decka obstala.
Krmar Erlen si je bil preuredil pro-
stor kot kajuto na ladji, tako da je
¢lovek nehote mislil, da slisi udar-
janje valov na okroglo okence v
steni. Nedolodena, zelenkasta,
mracéna svetloba je prihajala od
tod; sobo samo pa je razsvetljava-
la s prijaznim bleskom prava la-
dijska svetilka, ki je visela nad su-
rovo obdelano poklopno mizico.
Na njej so bili razprostrti razli¢ni
starinski pomorski zemljevidi, ki
jih je Erlen ravnokar Studiral.

Vstal je in prijazno pozdravil
obiskovalce, kakor da bi jih Ze dol-
go poznal. Tudi decka sta dobila
takoj zaupanje do tega starega po-
mors$taka s sivimi lasmi in ostrimi,
svetlimi ofmi.




Nato je porodéala Cvetana o najd-
bi Toma in Branka v zakladnici.
Iztrgani list iz stare mestne knjige
je krozil naokoli, Krmar Erlen ga
je skrbno zravnal in je vedno zno-
va Cital izumetni¢eno pisavo.

»Ce bomo sploh mogli kdaj po-
begniti iz tega mrtvadkega kralje-
stva, potem se nam bo to posreéilo
le z zvijato! Toda, poslusajte, go-
spodi¢na Cvetana, in vas dvoje,
mlada gospoda! Nastop zlatega
deCka naj prinese — po tej stari
prerokbi prebivalcem mesta
Estere odresenje. Kako naj napra-
vimo, da ne razoaramo meséanov,
sami sebe pa vendar spravimo na
varno?«’

Krmarjeve besede so navdale
Toma in Branka s skrbjo. Imel je
prav! Mogoce se njihov naért ne
bo dal uresniCiti ravno zaradi te-
ga, ker ne bo prislo obljubljeno
odresenje. Ampak poskusiti bo tre-
ba vseeno.

»Erlen,« je rekla Cvetana, »vi
niste samo odlien pomorscak, ka-

PAZI, KROK IN FLOK

To so psicki- pravi brati,
strasno se imajo radi.
Kjer je Pazi, tam je Krok
in seveda tudi Flok.

Vsem obed je v isti skledi,
vsi trije so sladkosnedi,
pa se malokdaj stepo,
kdo naj kost in kdo meso.

Hrabri hiSe so &uvariji,
dokler tat je pri ograji,
Ce pa vratca le odpre,
se po vrtu razbeze.

kor je moj stric Mirko vedno za-
trjeval, vi ste tudi zelo spreten v
razli¢nih rokodelstvih. Prestudiraj-
te natancno to staro porocilo in na-
pravite za Toma ali Branka — kdor
bo Ze predstavljal »zlatega decka«
— oblacilo, ki se bo ujemalo s po-
pisom v knjigi. Dokler se bo »zlati
detek« prikazoval meScanom, bo
vse mesto na nogah in upam, da
takrat ne bo nihée mislil, da bi
strazil mestna vrata. Ta ¢as mora-
mo izrabiti, da se spravimo na var-
no. Tomo ali Branko bo prisel za
nami, kako, to bomo tudi Se po-
gruntalil«

Z. obcudovanjem je gledal Erlen
v svojo mlado gospodarico in tudi
decka ji nista mogla odreéi prizna-
nja. Vse — edine Zive prebivalce
potopljenega mesta — je prevzela
praveata mrzlica pri misli na po-
vratek k sonéni svetlobi in na svezi
zemeljski zrak. Ali se jim bo po-
srecilo? NajbliZja bodo¢nost nam
bo to povedalal

(Dalje prih.)

Vsega sloZno se bojijo,

le ¢e muco zasledijo,

brz za njo kar v dir in skok
Pazi, Krok in tudi Flok.

P. PETRIC
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Z. Krek

0 KRALJU KOCKORADU

»FANTICKL« JE DEJAL DED IN
KREPKO POTEGNIL DIM IZ PIPE,
»DANES SEM VAS GLEDAL, KAKO
SE NIKATE. KO SEM VIDEL, DA SE
TONCEK VES TRESE OD RAZBURIJE-
NJA, SEM SI PRECEJ MISLIL, DA NE
POZNA TISTE POVESTI O KRALJU
KOCKORADU.«

TONCEK JE ZARDEL IN ZMAJAL
Z GLAVO. IN KER JE DRUGI DECKI
TUDI NISO POZNALI, SE JE DED OD-
KASLJAL IN ZACEL PRIPOVEDOVATI:

»V DAVNIH CASIH, KO SE JE NE-
IZPOLNJENA DANA BESEDA B8E S
SMRTJO KAZNOVALA, JE ZIVEL V
SVOJEM LEPEM GRADU DOBRI
KRALJ KOCKORAD. TO VAM JE BIL
VESEL KRALJ IN TAKO MIREN, DA
NI NIKOMUR STORIL NIC ZALEGA.
ZATO SO GA IMELI VSI RADL

SAMO ENO VELIKO NAPAKO JE PA
IMEL KRALJ KOCKORAD. STRASNO
RAD JE KOCKAL. TO VESTE, FAN-
TICKI, DA  KRALJ KOCKORAD NI
IGRAL ZA KOSCEK COKOLADE, AM-
PAK KOCKAL JE Z DRUGIMI KNEZI
ZA CISTO SREBRO IN ZLATO.

KADAR JE KOCKAL, JE POZABIL
NA SVOJO ZENO, NA SVOJA OTRO-
KA, NA MINISTRE IN DRZAVNE PO-
SLE TER SI JE SAMO ZELEL, DA BI
PADLA BSESTICA.

NEKOC JE IGRAL S SULTANOM
TUTI-BEJEM IN JE IMEL STRASNO
SMOLO. VSO NOC STA SEDELA PRI
KOCKAH, Oc¢I SO SE JIMA ZE ZAPI-
RALE IN ROKE SO JU BOLELE. TODA
KRALJ KOCKORAD JE IZGUBLJAL,
ZATO NI HOTEL NEHATI IGRATL
CEKINOV PRED NJIM JE BILO ZME-
RAJ MANJ, ZATO JE KOCKORAD
SKLENIL, DA BO NEHAL KOCKATI,
KO BO VSE CEKINE ZAIGRAL, IN
POJDE SPAT.

KO PA JE RES VSE IZGUBIL, JE
ZACEL SAM SEBE PREGOVARJATI:
ZDAJ VENDAR NE MORES PUSTITI
IGRE, KO SI ZAIGRAL ZE SKORAJ
VES SVOJ DENAR. TUTI-BEJ MORA

190

VENDAR TUDI ENKRAT IZGUBITI,
IN MORDA DOBI§S ZE PRIHODNIJO
IGRO.

ZATO JE DOBRI KRALJ POKLICAL
FINANCNEGA MINISTRA TER SI DAL
PRINESTI CETRTINO VSEGA ZLATA,
KAR GA JE BILO V DRZAVNI BLA-
GAJNIL. ZVISAL JE STAVO, KOCKAL
KAKOR BLAZEN, PA VENDAR NI NIC
POMAGALO: CE JE ON VRGEL STIRI,
JE IMEL" TUTI-BEJ PET, CE JE IMEL
TUTI-BEJ TRI, JE VRGEL KOCKO-
RAD SAMO DVE. KMALU  JE BILO
ZLATO 1Z DRZAVNE BLAGAJNE IZ-
GUBLJENO.

KOCKORAD SE JE PRIJEL ZA GLA-
VO: TEGA VENDAR NE MOREM KAR
TAKO PUSTITI. PRIPRAVIL SEM KRA-
LJESTVO OB CETRTINO ZAKLADA!
MORAM GA DOBITI NAZAJ! — PO-
KLICAL JE FINANCNEGA MINISTRA
IN MU UKAZAL, NAJ PRINESE VES
DENAR IZ DRZAVNE BLAGAINE.

IN IGRALO SE JE NAPRE].

MEDTEM SE JE ZDANILO. KOCKO-
RADU SO PRINESLI ZAJTRK, TODA
KRALJ JE VRGEL KOMORNIKA Z
JEDJO VRED SKOZI VRATA. NEPRE-
STANO JE ZVISEVAL STAVO IN Z
ENIM SAMIM METOM KOCKE JE 1Z-
GUBIL TOLIKO ZLATA, DA BI BIL Z
NJIM LAHKO SEZIDAL 312.256 SVOJIM
PODANIKOM HISICE Z VRTOVI IN Z
VETRNICO. AMPAK NA TO KOCKO-
RAD NI MISLIL, STISKAL JE ZOBE,

- KOCKAL IN CAKAL, DA BO ZACEL

IZGUBLJATI TUTI - BEJ.

TUTI-BEJ PA NI IZGUBLJAL, IN
PROTI POLDNEVU JE BIL POSLEDNIJI
DENAR IZ DRZAVNE BLAGAJNE ZA-
IGRAN. KOCKORAD JE BIL OBUPAN.
PRIPRAVIL JE SVOJE LJUDSTVO OB
VSE PREMOZENJE. DRUGI DENAR BI
BIL NAVSEZADNIJE SE PREBOLEL, TO-
DA DRZAVNO BLAGAJNO MORA DO-
BITI NAZAJ!

»STAVIM SVOJ GRAD S SVOJO ZE-
NO VRED ZA ZLATO IZ DRZAVNE
BLAGAJNE!« JE GLASNO ZAKLICAL.
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VRGLA STA KOCKO — IN TUTI-
BEJ JE I1ZGUBIL.

»HA-HA,« JE DEJAL ZMAGOSLAV-
NO KOCKORAD IN POTEGNIL KRO-
NO POSTRANI NA UHO. »SE JE ZE
OBRNILO! ZDAJ NAJ BI PRENEHAL
IGRATI, KO JE SRECA NA MOJI STRA-
NI? NE, NIKAKOR NE!«

IN SPET SE JE KOCKALO.

OPOLDNE JE KOCKORAD NEKAJ
POJEDEL Z LEVO ROKO, ZAKAJ Z
DESNO JE MORAL METATI KOCKO.
TODA SRECA MU NI OSTALA ZVE-
STA, IN KO SE JE PRICELO MRACITI,
JE IMEL SPET VES DRZAVNI ZAKLAD
ZAIGRAN. :

ZNOVA JE STAVIL KOCKORAD
SVOJ GRAD Z ZENO VRED ZA DR-
ZAVNI ZAKLAD. VRGLA STA KOCKO
— IN TUTI-BEJ JE DOBIL.

ZDAJ SELE JE KOCKORAD SPO-
ZNAL, KAJ JE STORIL, BIL JE BERAC,
BREZ ZENE IN GRADU. »SAMO SVO-
JO ZENO KO BI DOBIL NAZAJ! JE
TARNAL V DUHU.

»SULTAN!« JE REKEL NA GLAS.

»IMAM DVA SINA: STAREJSI ZNA JA-.

HATI KAKOR VRAG, MLAIJSI PA ZNA
TAKO LEPO PETI, DA NE MORE
NANJ DO SMRTI POZABITI, KDOR
GA JE LE ENKRAT SLISAL. IN TA
DVA SINA STAVIM ZA SVOJO ZENO
IN ZA TISOC ZLATNIKOV.«

TUTI-BEJ JE BIL ZADOVOLIJEN.

KOCKORAD JE VRGEL KOCKO —
IN POKAZALA SE JE PETICA, TUTI-
BEJ] PA JE IMEL SAMO TROIJKO.
KRALJ; SE JE TIHO ' NASMEHNIL.
»SPET IMAM SVOJO ZENKO IN 3E TI-
SO¢ ZLATNIKOV POVRH. S TEMI SI
BOM ZDAJ PRIIGRAL DRZAVNO BLA-
GAJNO, POTEM SVOJA FANTA IN
MORDA SE KAJ. IGRAJVA!« SRECA SE
JE OBRNILA NA KRALJEVO STRAN.
ZVECER JE IMEL ZE SPET SKORAJ
VES DRZAVNI ZAKLAD, NATO PA
JE ZACEL DOBIVATI TUTI-BEJ, IN
KO JE BILO ZE PRECEJ POZNO PO
POLNOCI, NI IMEL KOCKORAD NE
DRZAVNEGA ZAKLADA NE GRADU
NE ZENE, IN OBA ODLICNA SINA JE
DOBIL TUTI-BEJ § POSLEDNJIM ME-
TOM.

KOCKORAD SE JE TRESEL PO VSEM

UTRUJENEM TELESU. »MOJA ZAD-
NJA STAVA« JE REKEL POCASIL
»STAVIM SVOJO LASTNO GLAVO ZA
ZENO IN OTROKE.« SULTAN JE MOL-
CE POBRAL KOCKO IN JO KAR TA-
KO VRGEL. PADLA JE DVOJKA.

KOCKORAD JE DOLGO TRESEL
KOCKO. ZE JO JE HOTEL VRECI, PA
SE JE PREMISLIL IN TRESEL DALJE.
SLEDNJIC JE VRGEL. KOCKA SE JE
STRASNO DOLGO VRTELA, NATO SE
JE POSTAVILA NA ROB, KAKOR DA
OMAHUJE MED SESTICO IN SOSED-
NJO STEVILKO. IN POTEM JE PADLA.

EDINO KOCKINO OKO — ENICA JE
ZRLA V IGRALCA. V SULTANA VE-
SELO, V KRALJA PA STRASNO.

»ENAl« JE REKEL SULTAN, POTEG-
NIL ZAKRIVLJENO SABLJO TER OD-
SEKAL KOCKORADU GLAVO. KRA-
LJEVO KRONO SI JE POSADIL NA
GLAVO NAMESTO TURBANA IN
KRALJEVO TRUPLO JE VRGEL V
VRTNI JAREK.« — — ‘

DECKI NISO NITT CRHNILIL

»VESTE, ZAKAJ SEM VAM TO PRI-
POVEDOVAL?« JE VPRASAL DED IN
SI PRIZGAL PIPO, KI JE BILA MED-
TEM UGASNILA, NEKAJKRAT JE PO-
TEGNIL, NATO PA REKEL: »ZATO,
DA SI BOSTE VSI, POSEBNO PA TON-
CEK, ZAPOMNILI, DA VAM MORAJO
BITI NIKE ALI KOCKE V ZABAVO IN
DA NE SMETE BITI VI NIKOLI NJIH
SUZNJIL«
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Dragi gospod Doropoljski,
zelo sem se spet razveselil septembrske
stevilke »Zvoncéka«. Joj, Tomo in Branko
se Se vedno nista reSila iz skrivnostne
Estere, upam pa, da nista ve¢ dale¢ od
sretnega dne, ko se bosta povrnila k lju-
bim starSem!

V prvem razredu gimnazije je jako pri-
jetno. Posebno rad se uéim sloveni¢ine in
franco$ine, ki se zelo &udno izgovarja.
Pise se chapeau, izgovori pa 3ap6, po nase
klobuk, Upam, da se bom temu kmalu pri-
vadil.

Prav lepo pozdravljam Vas in vse tova-
riSe Zvonckarje doma in na tujem!

Peter Zagradnik,
prvosolee, Ljubljana.

Spostovani gospod Doropoljski!

Jaz Vam pisem danes drugié. Oprostite,
ker sem se v svojem prvem pismu pozabila
podpisati. Hodim v peti razred vsakdanje
Sole. Stara sem enajst let, imam tri sestre

1Z MLADIH PERES ‘I
i

Hisica ob pofoku

Ob potoku sredi polja

mala hiSica stoji,

krog in krog — &arobni venec —
sadno drevje jo krasi.

Soéno sadje je obrano,
malu drevje bo golo,
da bi Se prihodnje leto
Spet rodilo nam tako!
Mira Hladnikova
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in Stiri brate. Ena sestra in en brat sta ze
umrla. Do lani sem imela dobro spric¢evalo,
a lansko leto sem imela precej slabo,

»Zvontek« hodi Ze dve leti brezpla¢no
na naslov mojega brata Stefana, ki Vam
pa nima ¢asa pisati. Ker tudi nima &asa &i-
tati Vas lepi list, je rekel, da naj bo moj.
Jaz ga zelo rada Citam in se Vam sréno
zahvaljujem, da hodi brezplacno.

Zdaj se bo pri nas zalela Sola. Moram
kondati, ker ne vem ve& kaj pisati.

Lepo Vas pozdravlja

Marija Lampe, Vidne §t, 16,
posta Zolla, Gorizia, [talia.
*

Marija, Tvojega pisma sem bil zelo
vesel, Iskreno pozdravljam Tebe, Tvoje
drage domadce in vse naSe v Julijski Be-
nediji. Pa kmalu spet kaj pisi! — Peter
naj se nikar preveé ne ¢éudi francoséini,
saj tudi pri nas pisemo lonec, izgovar-

2 A
lamo: pa pisker] GOSPOD DOROPOLJSKI

Jesenska

Dnevi se krajsajo,
jabolka slaj$ajo.

Igre pustilj smo
in obljubili smo,

da nas v $oli,
nikdar nikoli

z glavo polno slame
uditelj ne ujame!
LS.



ZASTAVICE ZA BRIHTNE GLAVICE

KRIZANKA

Azn 4

M
18
 d

1

Vodoravno: 1. riba; 4 Zensko ime;
5. neresnica; 6. tekoCina; 9. mosko ime;
13, telesni organ; 14. zaimek; 15. reka v
Evropi; 17. prometno sredstvo; 18. dvoji-
ca; 20. doba; 21. rastlina.-

Navpiéno: 1. mo¢; 2..pesem; 3. ma-
zilo; 6. domaéda zival; 7. pritok Volge; 8.
drevo; 10. dolina; 11. Zensko ime; 12. rast-
lina; 16. poziv; 17. ptica; 19. nadav.

PREGOVOR
svetilo, ukaz, &rep, Sop, muka

(V vsaki besedi &rtaj eno é&rko!)

PIRAMIDA

predlog (soglasnik), 3

del voza, E"/ ,e .é/
konica, ‘o @ 0 o
zdrznost od jedi, /ﬂ" ¢ - ®
obisk, .o o e e o
posvetovanje. ® o & © o o

(Novo besedo dobi§ tako, da prejnji be-
sedi dodas spredaj, zadaj ali vmes eno
¢rko.)

KVADRAT
vx; j2 8 & Vodoravno in navpiéno
1{a| A C[G]| 1 orodje,
g1 |1 2. mosko ime,
3 I o | 3. uta, :
4| P l SR8 4. ratar.

POSETNICI

TINE B. KYAS

Ugani poklic tega mozal

INA J. KVAS

Kako je ta gospa v sorodu z zgoraj na-
vedenim gospodom?

RESITEV UGANK
1Z SEPTEMBRSKE STEVILKE: _

1. Krizanka, Vodoravno: 1. kimavec;
8. pod; 9. utay 10 1iZ; 13" krma; <13, red;
14, Arad; 16. osa; 17. janeZ; 19..igo; 20. sir;
21. anali; 24, lan; 25.nemir; 27. vek; 28. Ada.
Navpiéno: 1. komar; 2.Ida; 3. Mura; 4. Ate-
na; 5. Vage; 6. era; 7. Ciril; 8. prsi; 11.Zaga;
12, kos; 15. Don;, 17. Jan; 18. zir; 22, Neva;
23. Lika; 26. med.

2. Premikalnica, Odesa, Pariz, Atene.

3. Kvadrat. 1. goba; 2. obed; 3. beda;
4, Adam. :

4. 'Besednica. Vila, zid, grié, grb,
saje, brada, kolk, os, slad, trs. — Simon
Jenko.

5.Pregovor. Kdor po mali masi kosi,
ta za peljo susi.

6. Podpis. Slas¢iar.

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Branko Sumer iz So$tanja; Henrik Neu-
bauer z Golnika (lepa hvala za pozdravel);
Anica Kleinsteinova, Peter Zagradnik, Ve-
ra Podgornikova, Julka Bergantova in Karl

-Suchy iz Ljubljane; Vlasta Vagajeva iz No-

vega mesta; uCenci Il razreda beltinske $o-
le (le tako pridno Se veckrat!); Ivan in Te-
rezika SvoljSakova iz Doba pri Domzalah;
Miran Horvat od Sv. Duha na Blokah;
Marica Vrtaénikova in Tonde Debevec iz
Maribora, o



STRIC MATIC S KOSEM NOVIC

Novo ilirsko grobisée so odkrili v Kranju
pri izkopavanju cestiféa. Grobisée je zgra-
jeno iz kamenja. Njegova najveéja poseb-
nost je izredno velika Zara. Nova najdba
potrjuje domnevo, da je bila v 7.stoletju
pred Kristom v Kranju velika ilirska nasel-
bina, ki se je razprostirala po vsej gornji
Kokriski dolini. -

Slone in kamele iz Zivalskega vrta so ta-
koj ob izbruht vojne med Nemdijo in
Poljsko poslali na dezelo, kjer bodo Zivali
zaposlili pri kmeckih delih. Sloni in kamele
bodo nadomesCali traktorje. Kamele Ze
zdaj vezbajo, da bodo lahko pomagale pri
oranju. %

Ura, ki je stara skoraj 550 let, je gotovo
velika redkost, Tako uro ima francosko
mesto Rouen na svojem velikem stolpu, ki
spada tudi sam med mestne znamenitosti.
Uro je izdelal urar Jehan de Felain 1. 1389.
V vseh teh 550 letih ni ura terjala posebnih
popravil in gre vendarle na minuto na-
tanéno. Urarji, ki so jo preiskali, so izja-
vili, da ne kaZe njeno kolesje skoraj ni-
kakih znakov obrabe, V velikem stolpu
visi §e druga stenska ura, ki izvira iz 1. 1447.
in so jo popravili 1. 1894. Posebnost te ure
je, da ima samo en kazalec. V svojem
obilno okraSenem kazalniku kaZe podobe
tedenskih dni. .

Anglei so v zadnjem C¢asu obravnavali
vpradanje, kako bi majhne otroke najuéin-
koviteje zavarovali pred strupenimi plini.
Zdaj menijo, da so to vpraanje resili s Ce-
ladami za dojentke. Gre za pokrivalo z
lahkim kovinskim ogrodjem in iz nepro-
pustne tvarine, ki se z njim otrok pokrije.
Za dovajanje zraka skrbi gumijast pihal-
nik, ki poganja zunanji zrak skozi Cistilno
napravo v notranjost. Kakor so pokazali
poskusi, ostanejo ofroci v tej pripravi lah-
ko neomejen «¢as. Pogoj je le ta, da je pi-
halna naprava v stalnem obratu.

_ ~

Cuvarji morskega svetilnika v Hanoisu v
Bretaniji na Francoskem se menjajo vsaka
dva meseca. V ¢&asu dveh mesecev svoje
sluzbe pa piSe neki Suvaj redno vsak teden
pismo svojemu odetu. Za postarja mu sluzi
morje. Cuvaj napiSe pismo in ga zapre v
tulec iz plo¢evine, ki je seveda neprodusno
zaprt. Potem pocdaka na valovje, ki zanj
ve, da bo njegovo pismo poneslo na angle-
§ko obalo. Vse drugo je seveda odvisno od
dobre volje vetra, morja in dobrih ljudi.
Kajti vsakdo, kdor najde pusgico s pi-
smom, dobi hkrati pros$njo, naj pismo po-
Slje na naslov, ki je napisan na ovoju.
Znagilno je, da sta se v dveh letih izgu-
bili le dve pismi.

Za odraslega moza velja, da je Ze izredno
modan, &e si lahko. zavihti na pleia 4 cente
in jih nekaj ¢asa nese. Kako dale¢ smo v
tem pogledu’za Zivalmi, posebno za ZuZel-
kami! Navadna kuhinjska muha, na primer,
lahko nosi tovor, ki je 170 krat veéji od
nje same. Majski hros¢ pa celo dvigne to-
vor, ki je 182 krat teZji od njegove lastne
teze. Rekord vsekakor odnese neka glista,
ki lahko nese tovor, ki je celo 530 krat
tezji od nje same. Ce bi se hotel &lovek
meriti s to neznatno Zivalco, bi moral z
lahkoto dvigniti dva velika vagona, ‘tezka
po 20 ton. x

V arhivih * londonskega muzeja® imajo
neko pismo, ki o njem s pravico trdijo, da
je najmanjSe pismo na svetu. To pismo
ima samo 44 besed, napisane pa so s tako
majhno pisavo, da jih je treba stokrat po-
vedati, ¢e jih hofemo prebrati. Pismo ni
napisano na papir, temved na pergament,
ki je napet v srednjevelikem Sivankinem
usescu. % &

Postar William Gros v Newyorku, ki je
star 32 let, je po svojih natanénih zapiskih
izraéunal, da je v svoji sluzbi doslej pre-
hodil Ze 350.000 kilometrov.

Har potrebue miading

v %oli in doma,

priporo¢amo
bogato izbiro lepih
mladin. knjig po zniZanih
cenah. — [zberite knjige po
ceniklh, ki jih imajo ¥olski upravitelji|

——

enobarvne,
velbarvne,

kligeje

lzdo|4§,e klitarna

»JUGOGRAFIKA«

Ljubljana, Sv. Petra nasip 23

za ¢asopise,

knjige, revije,
razglednice Itd.
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